FLEXURE® ein breites Fungizid zur Bekampfung von Halmbasis-, Blatt- und Ahrenkrankheiten in Weizen, Gerste,

Triticale.

Wirkstoffe: 160 g/L Prothioconazol (16,33% wj/w), 300 g/L Spiroxamine (30,61% w/w)

Enthlt N,N-Dimethyldecanamid
Formulierung: EC (Emulgierbares Konzentrat) .

A

Wirkungsmechanismus (FRAC-Grupp
Sterol-Biosynthese-Hemmer)

I: 3, G1 (DMI-Fi

izid, Sterol-Bi

W\

Hinweise fiir den sicheren Umgang und Kennzeichnung nach GefStoffV:

Signalwort: Achtung Gefahrenweise:
H315
H319
H332
H335
H361d
H373
Ha10
EUH208
EUH208
EUHA401

SP1

P101

P102
P260
P264,
P270
P280

P305+P351+P338

P308+P313

P391
P403+P233

P405.
P501

Sicherheitshinweise;

jheitsschadlich bei Verschiuck
Verursacht Hautreizungen.

g g.
Gesundheitsschadlich bei Einatmen.

Kann die Atemwege reizen.

Kann vermutfich das Kind,imt Mutterleib schadigen.

Kann die Augen s¢hadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.
Sehr giftig firW. mit langfristiger Wirkung.

Enthalt Spiroxamin.Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Enthalt Prothioconazol. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Zur Vermeidung von Risiken fiir Ménschund Umwelt die
Gebraughsanleitung einhalten.

Mitteldind/oder dessen Behlter nicht in Gewasser gelangen
lasseny{Adsbringungsgeratefnichtin unmittelbarer Nahe von
Oberflachengewassern reinigen/Indirekte Bintrage tber Hof- und
StraRenablaufe verhifidern.)

Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett
bereithalten.

Darf nicht in die Hande,vof Kindern gelangen.
Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.

Nach Gebrauch Hande griindlich waschen.

Bei Gebrauch'hicht essen, trinken oder rauchen.
Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz
tragen.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser sptilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit
entfernen. Weiter spilen. .

BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen/arztliche
Hilfe hinzuziehen.

Verschiittete Mengen aufnehmen.

An einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Behélter dicht
verschlossen halten.

Unter Verschluss aufbewahren.

Inhalt/Behélter einer ordnungsgemaRen Entsorgung bzw. PAMIRA
zufiihren.

Zulassungsinhaber: Life Scientific Limited, Block4, Belfield Office Park, Beech Hill Road, Dublin 4, Irland.

UFI: 4YMK-T2WY-P301-21Y2

Vertriebsunternehmen: Life Scientific Germany GmbHg¢/o Regus Business Center Hamburg,

Hohe Blei¢hen12, 20354 Hamburg, Deutschland.
Service-Telefon: Gebiihrenfreie Rufnummer 0049 (0) 800 0002928
E-Mail: info@lifegermany.com

Notfall-Telefon: 06131/19240 (24 Stunden/7 Tage)
Chargennummer und Herstell

Jatum: Siehe Very J

PFLANZENSCHUTZMITTEL NUR FUR BERUFLICHE ANWENDER ZULASSIG.

VOR GEBRAUCH BEILIEGENDES MERKBLATT LESEN.
LEERE VERPACKUNG NICHT WIEDERVERWENDEN!
NUR IM ORIGINALBEHALTER AUFBEWAHREN.

VOR GEBRAUCH GUT SCHUTTELN.
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ERSTE-HILFE MARNAHMEN:

Allgemeine Hinweise: Betroffene aus dem Gefahrenbereich bringen. Betroffenen in stabile

und transportieren. Verunreinigte Kleidung sofort ausziehen und sicher entfernen.

Nach Einatmen: Betroffene Person aus dem Gefahrenbereich an die frische Luft bring
kiinstlich beatmen. Betroffene Person warm und ruhig halten. Sofort GIFTINFORMA
Arzt anrufen.

Nach Hautkontakt: Sofort mit Seife und viel Wasser abwaschen. Sofort einenArzt ode
fur Vergiftungsfélle verstédndigen.

. 4

Augenlidern. Falls Kontaktlinsen vorhanden, diese nach den ersten 5 Min!

L 4

Bel stillstand

el
ENTRUM oder

Behandlungszentrum

en, dann das Auge weiter

Nach Augenkontakt: Sofort mit viel Wasser mindestens 15 Minuten K tlen, auch unter den
t
e v

splilen. Sofort einen Arzt oder ein Behandlungszentrum fiir Vergiftung:

indigen.

Nach Verschlucken: KEIN Erbrechen herbeifiihren. Sofort Arz ein Behandlungszentrum fir

Vergiftungsfélle verstandigen. Mund ausspiilen.

Hinweise fiir den Arzt

Symptomatische Behandlung. Wenn eine gréBere Menge aufge men wird, sollte

nur innerhalb der ersten beiden Stunden in Betracht g gen werden. Die App

Natriumsulfat wird aber immer empfohlen. Ein s

WIRKUNGSWEISE UND -SPEKTRUM

5

ein breites Spektrum

agenspllung
von Aktivkohle und

pilzlicher Krankheitserreger in Getreide. Das Produ! i € toppt vorhandene latente

FLEXURE® enthélt die Wirkstoffe Prothioc: eide gehoren zu der Gruppe der Sterol-

Biosynthese-Hemmern (SBI-Fungizide) und

Bestandteile der Zellmembran sin en hierbei aber an verschiedenen

Orten im Syntheseprozess.

Schadorganismus/ immung Pflanzen/-erzeugnisse/
Objekte
Halmbruchkrankhei o’orella herpotrichoides), Echter Mehltau (Erysiphe Weizen
graminis), DTR-BI; slera tritici-re Gelbrost (Puccinia striiformis), Blatt- und
SpelzenbraunesS a-B e (Septoria tritici), Braunrost (Puccinia
recondita), Fi @ gm¢
potrichoides), Echter Mehltau (Erysiphe Gerste
enophora teres), Zwergrost (Puccinia hordei),
iniafstriiformis), Minderung nichtparasitérer
heit (Pseudocercosporella herpotrichoides), Echter Mehltau (Erysiphe Roggen
): Rhynchosporium secalis, Blatt- und Spelzenbréune (Septoria nodorum), Septoria-
attdtirre (Septoria tritici), Braunrost (Puccinia recondita), Fusarium-Arten
Imbruchkrankheit (Pseudocercosporella herpotrichoides), Echter Mehltau (Erysiphe Triticale
graminis), Septoria-Arten (Septoria spp.), Gelbrost (Puccinia striiformis), Alternaria Arten
(Alternaria sp.), Cladosporium Arten (Cladosporium sp.), Braunrost (Puccinia recondita),
Fusarium-Arten
Halmbruchkrankheit (Pseudocercosporella herpotrichoides), Echter Mehltau (Erysiphe Hafer
graminis), Haferkronenrost (Puccinia coronata)




ANWENDUNGEN UND ANWENDUNGSHINWEISE:

- In der Kultur bzw. Je Jahr: 2
- Abstand: 14-21 Tage Spritzen

Pflanzen/- Schadorganismus/ Max. A di bed ezeit
ccca/ | Zweekhoct Aufruand, L
Z Auf je Ta
Objekte Rahandl
Wei Halmbruchkrankheit 1,25 L/ha in 200 bis BBCH 30-32, ab Fru F
(Pseudocercosporella 400 L Wasser/ha bei Befallsbeginn
herpotrichoides) Sichtbarwerden
Echter Mehitau 1,25 L/ha in 200 bis F
(Erysiphe graminis), 400 L Wasser/ha
DTR-Blattdurre
(Drechslera tritici-
repentis),
Gelbrost
(Puccinia striiformis),
Septoria nodorum,
Septoria-Blattdiirre
(Septoria tritici)
Weizen Braunrost 1,25 L/h 2 F
(Puccinia recondita) 400 L e
L 4
Fusarium-Arten 1,25 L/ha in 200 bi BBCH 61-69, bei Befallsgefahr F
(Ahrenbefall, 400 L Wasser/ha ax. Anzahl Behandlungen: - In
Verminderung d wendung: 1 - In der Kultur
Mykotoxinbildung) zw. Je Jahr: 2 Spritzen
Gerste Halmbruchkrankl 1,25 L/hadn, 20 BBCH 30-32, ab Friihjahr F
(Pseudocergosporel 400 L Wa bei Befallsbeginn bzw. bei
herpotrichoides) Sichtbarwerden der ersten
Symptome
Max. Anzahl Behandlungen:
- In der Anwendung: 1
- In der Kultur bzw. Je Jahr: 2
Spritzen
ehltau 25 a in 200 bis BBCH 30-61, ab Friihjahr F
iphe gramin 0 asser/ha bei Befallsbeginn bzw. bei
leckenkrankheit Sichtbarwerden der ersten
nophora geres), Symptome
'wergrost Max. Anzahl Behandlungen:
Puccinia hordei), - In der Anwendung: 2
Rhynchosporium - In der Kultur bzw. Je Jahr: 2
secalis, Gelbrost - Abstand: 14-21 Tage
(Puccinia striiformis) Spritzen
Fusarium-Arten 1,25 L/ha in 200 bis BBCH 61-69, bei Befallsgefahr | F
(Ahrenbefall, 400 L Wasser/ha Max. Anzahl Behandlungen: - In
Verminderung der der Anwendung: 1 - In der Kultur
Mykotoxinbildung) bzw. Je Jahr: 2 Spritzen
Minderung 1,25 L/ha in 200 bis BBCH 37-61, ab Friihjahr F
nichtparasitérer 400 L Wasser/ha Max. Anzahl Behandlungen:
Blattflecken - In der Anwendung: 2




PfI IR Crhad - N Max. A di bed
gnisse/ | Zweckb 9 Anfand je
Objekte Behandlung L4
Roggen Halmbruchkrankheit 1,25 L/ha in 200 bis BBCH 30-32, ab Friihj
(Pseudocercosporella 400 L Wasser/ha bei Befallsbeginn b i
herpotrichoides) Sichtbarwerden der_ers
Symptom,
Roggen Echter Mehltau 1,25 L/ha in 200 bis
(Erysiphe graminis), 400 L Wasser/ha i
Rhynchosporium secalis, Sichtba der ersten
Septoria nodorum, Symptome Max. Anzahl
Septoria-Blattdiirre dlungen:
(Septoria tritici) Anwendung:
Braunrost 1,25 L/ha in 200 bi
(Puccinia recondita) 400 L Wasse|
. (\
\ : 14-21 Tage
ritzen
Fusarium-Arten 1,25 n 200 bis BB , bei Befallsgefahr
(Ahrenbefall, 400 L Wasser/ha . Anzahl Behandlungen:
Verminderung der - In der Anwendung: 1
Mykotoxinbildun: In_der Kultur bzw. Je Jahr: 2
Spritzen
Triticale Halmbruchkrankl 1,25 L/ha jin 20! BBCH 30-32, ab Friihjahr
(Pseudocercospor: 400 L 1/l bei Befallsbeginn bzw. bei
herpotrichoides) Sichtbarwerden der ersten
Symptome
Max. Anzahl Behandlungen:
- In der Anwendung: 1
- In der Kultur bzw. Je Jahr: 2
- Spritzen
ehltau Yha in 200 bis BBCH 30-61, ab Friihjahr
i gramini lasser/ha bei Befallsbeginn bzw. bei
ria-Arten Sichtbarwerden der ersten
oria spp Symptome
brost (Pucci Max. Anzahl Behandlungen:
striiformis), - In der Anwendung: 2
Alternaria Arten - In der Kultur bzw. Je Jahr: 2

(Alternaria sp.),
Cladosporium-Arten

- Abstand: 14-21Tage
Spritzen

Braunrost
(Puccinia recondita)

1,25 L/ha in 200 bis
400 L Wasser/ha

BBCH 30-69, ab Friihjahr
bei Befallsbeginn bzw. bei
Sichtbarwerden der ersten

Symptome
Max. Anzahl Behandlungen:
- In der Anwendung: 2
- In der Kultur bzw. Je Jahr: 2
- Abstand: 14-21Tage
Spritzen




Pflanzen/- Schadorganismus/ Max. A d bed
g Zweckbesti Aufouand ge je

Objekte dl

Triticale Fusarium-Arten 1,25 L/ha in 200 bis BBCH 61-69, bei Befall
(Ahrenbefall, 400 L Wasser/ha Max. Anzahl Behand|
Verminderung der - In der Anwend H
Mykotoxinbildung) - In der Kultur bzw.fMe

Spritz

Hafer Halmbruchkrankheit 1,25 L/ha in 200 bis | BBCH 30-32, bei E rihjahr | F
(Pseudocercosporella 400 L Wasser/ha Max. Anzahl(B H
herpotrichoides) - In‘der Al

- In der Kbltur 'k
itzen
Echter Mehltau 1,25 L/ha in 200 bis BBCH 30-61, ab Friihjahr F
(Erysiphe graminis), 400 L Wasser/ha ei lIsbeginn bzw. bei
Haferkronenrost i rden der ersten
(Puccinia coronata) Symptome
ax./Anzah| Behandlun
der Anwend
- In der Kultur bz Ja
- Abstand:
Spri

Wartezeit F: Die Wartezeit ist durch die Anwendun
zwischen Anwendung und Nutzung (z. B. Ernte) vﬁ

erforderlich.
n, Granulate und deren Reste s
gilt auch fir in

E d b
F g te A

NWA470: Etwaige Anwendungsflussi
nicht in Gewasser gelangen lassent
StraBenablaufe sowie Regen- un

Reinigungs- und Spiilflissigkeiten
te Eintrdge lber die Kanalisation, Hof- und

A 4 1 A d

Fir alle Indikationen:

NW607-1: Die Anwendung d
nur gelegentlich
muss mit einem

chaft von Oberflaichengewassern —ausgenommen
ich periodisch wasserfiihrender Oberflichengewésser -
das in das Verze is "Verlustmindernde Gerdte" vom 14. Oktober 1993
in der jeweils geltenden Fassung eingetragen ist. Dabei sind, in Abhangigkeit
assen der verwendeten Gerate, die im Folgenden genannten
n. Fir die mit "*" gekennzeichneten Abdriftminderungsklassen
vorgegebenen Mindestabstand zu Oberflachengewassern, das
»ar an Gewassern in jedem Fall zu beachten. Zuwiderhandlungen
ohe von 50.000 Euro geahndet werden.

m, 90% 15 m

endung gegen Fi Arten in Wei Roggen, Gerste und Triticale:
'wischen behandelten Flachen mit einer Hangneigung von tiber 2 % und Oberflachengewassern -
usgenommen nur gelegentlich wasserfiihrender, aber einschlieBlich periodisch wasserfiihrender - muss ein
it einer geschlossenen Pflanzendecke bewachsener Randstreifen vorhanden sein. Dessen Schutzfunktion darf
durch den Einsatz von Arbeitsgeréten nicht beeintréchtigt werden. Er muss eine Mindestbreite von 10 m haben.
Dieser Randstreifen ist nicht erforderlich, wenn: - ausreichende Auffangsysteme fiir das abgeschwemmte
Wasser bzw. den abgeschwemmten Boden vorhanden sind, die nicht in ein Oberflichengewésser miinden,
bzw. mit der Kanalisation verbunden sind oder - die Anwendung im Mulch- oder Direktsaatverfahren erfolgt.
10 m




Fiir alle Indikationen auRer gegen Fi ium-Arten in Wei Roggen, Gerste, Triticale und H ’
NW706: Zwischen behandelten Flachen mit einer Hangneigung von iber 2 % und Oberflz
ausgenommen nur gelegentlich wasserfiihrender, aber einschlieBlich periodisch wasserfiihr
mit einer geschlossenen Pflanzendecke bewachsener Randstreifen vorhanden sein. Dessen tz
durch den Einsatz von Arbeitsgeréten nicht beeintréchtigt werden. Er muss eine Mindest| Vi 0 m haben.

Dieser Randstreifen ist nicht erforderlich, wenn:
- ausreichende Auffangsysteme fiir das abgeschwemmte Wasser bzw. den @emmten Boden

vorhanden sind, die nicht in ein Oberflichengewasser miinden, bzw. mit der Ka sation verbunden sind
oder
- die Anwendung im Mulch- oder Direktsaatverfahren erfolgt. /S

20m \
RESISTENZMANAGEMENT

Die aktive Substanz Prothioconazol gehért zur chemischen pe'der Triazolinthione und Spiroxamine
gehort zur chemischen Gruppe der Carboxamide Spirok Substanzen gehoéren zu der
Gruppe der Sterol-Biosynthese-Hemmern (SBI-Fungizide), i

FLEXURE® naturgemaB zur Minderung der Selektion resistent

geeignete Resistenzvermeidungsstrategien angewendet en:

- Der Wechsel von Wirkstoffen, bzw. die Verwendu ungiziden mit v @ edli
Wirkungsmechanismus

- Keine Reduktion der zugelassenen Aufwandmen

- Reduktion des Schaderregerdrucks durch eine ig Fruchtfolg
- HygienemaBBnahmen (Vermeidung der Verschlepp von Pilzspofen durch e)
Bei unzureichender bzw. nachlassender it sollte der nzenschutzberatungsdienst verstandigt

werden.
HINWEISE ZUR SACHGERECHT& UNG \

KULTURVERTRAGLICHKEIT

denen Sor endung von FLEXURE® wurde nicht explizit
getestet. FLEXURE® wird aber nach unseren Erfahrun von allen Sorten gut vertragen. In Abhangigkeit von
i gungen kénnen Schéden an der zu behandelnden
Kultur aber nicht a n werden. Dahel Ite die Pflanzenvertraglichkeit unter betriebsspezifischen
Bedingungen geprii . Das Risiko mdglich ulturschaden ohne Vertréaglichkeitspriifung liegt beim
Anwender. Die ei dortabhangig und wetterabhéngig verschieden reagieren; auf die
d verwiesen.

cht in der groBten Mittagshitze spritzen. Innerhalb von zwei Stunden
ag fallen. Die Hinweise der guten fachlichen Praxis sind zu beachten.

O]

hrith

ng und Al der Spri

'or der Anwendung alle Diisen, Schlduche und Filter tiberpriifen und sicherstellen, dass die Spritzvorrichtung

ber und korrekt justiert ist, um eine gleichmaRige Aufbringung mit dem korrekten Volumen zu erméglichen.

Bei Zubereitung der Mischung den Tank zur Hélfte mit klarem Wasser befiillen und das Riihrwerk starten.

Die empfohlene Mittelmenge in den Tank geben, den Spritztank mit Wasser bis zum gewiinschten Volumen

auffiillen und unter standigem Rihren ausbringen.

Niemals mehr als die auszubringende Spriihfliissigkeitsmenge zubereiten. Unvermeidlich anfallende Restbriihe

im Verhaltnis 1:10 verdiinnen und auf der behandelten Flache ausbringen.



Reinigung

Das Spritzgerét sollte sofort nach Gebrauch mit einem Spritztankreiniger griindlich gereinigt ter
leeren und mit einem integrierten Druckspiilungsgerét oder manuell mehrmals spiilen. 4,

Spilwasser nicht in Gewdsser gelangen lassen. (Ausbringungsgerdte nicht in unmittelbari dhe von

Oberflachengewassern reinigen./Indirekte Eintrédge tiber Hof- und Stral3enablaufe ve e Anfallendes
Splilwasser auf der vorher behandelten Flache ausbringen.
Verschiitten vermeiden. Im Falle von Verschiitten, verunreinigte Kleidung ablegen u au ort waschen.
Verunreinigte Schutzkleidung sollte mit Wasser oder verdiinnter Reinigungslésung gew: en/gereinigt und

griindlich ausgespiilt werden.

Mischbarkeit
FLEXURE® ist mit anderen Pflanzenschutzmitteln, die fir den Anwendun
mischbar.

Mehrfachmischungen sowie der Zusatz von AHL, Additiven und
grundsétzlich unterbleiben.

Generelle Aussagen zur Mischbarkeit mit Blattdiingern kénnen auf Grund der Vielfalt von unterschiedlichen
Formulierungen und Herkiinften nicht gegeben werden.
Die Kulturvertraglichkeit und biologische Wirksamkeit kann/insb; re durch die Witterung beeinflusst
werden.
Mischbriihen grundsétzlich sofort nach dem Ansetzen und bei laufen
Fiur eventuelle negative Auswirkungen von Tankmischungen mi

Produkten haften wir nicht.
HINWEISE FUR DEN SICHEREN UMGANG @
Anwenderschutz @

SBO001: Jeden unnétigen Kontakt mit dem Mittel m n. Missbra
SBO005: Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung o tikett des Pr
SB010: Fiir Kinder unzugénglich aufbew: n.

SB111: Fiir die Anforderungen an die perso
sind die Angaben im Sicherheitsdatenblatt u
die BVL-Richtlinie "Persdnliche Sch ristung'beim Umgang mit nschutzmitteln" des Bundesamtes
flir Verbraucherschutz und Lebensmi icherheit (www.bvl.bufid.de) zu beachten.

SB166: Beim Umgang mit dem Prod auchen.

SE110: Dicht abschlieBende Sch a unverdiinnten Mittel.
SF245-02: Es ist sicherzustell s behandelte ulturen erst nach dem Abtrocknen des

von Bedeutung sind,

altigen Herbiziden sollten

/Inspektionen mit direktem Kontakt zu den
Ackerbaukulturen bis einschlieBlich Ernte lange
Arbeitskleidung und fe .
SF533-4: Es ist sic S achen/Kulturen erst 5 Tage nach der Anwendung wieder
betreten werden.

SF548: Es ist sichegrzust Aufstellen von Warnhinweisen), dass behandelte Flachen/Kulturen
wel

fir 5Tage nach d

ittel sind Schutzhandschuhe (Pflanzenschutz) zu tragen.
anwendungsfertigen Mittels sind Schutzhandschuhe

eine spezifische Schutzkleidung erforderlich ist) und festes Schuhwerk (z.B.
ingung/Handhabung von Pflanzenschutzmitteln.

gel werden, ein Abstand von mindestens 5 m eingehalten werden. Die Anwendung muss mit einem

erlustmindernden Gerat erfolgen, das in das Verzeichnis "Verlustmindernde Gerate" vom 14. Oktober 1993

ndesanzeiger Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden Fassung, mindestens in die Abdriftminderungsklasse
50% eingetragen ist.

von N
NB6641: Das Mittel wird bis zu der hochsten durch die Zulassung festgelegten Aufwandmenge oder
Anwendungskonzentration, falls eine Aufwandmenge nicht vorgesehen ist, als nicht bienengefahrlich
eingestuft (B4).




NN2001: Das Mittel wird als schwach schadigend fiir Populationen relevanter Nutzinsekten
Schutz von Wasserorganismen ¢

NW262: Das Mittel ist giftig fir Algen.
NW264: Das Mittel ist giftig fir Fische und Fischnéhrtiere.

NW265: Das Mittel ist giftig fir hohere Wasserpflanzen.

NN1002: Das Mittel wird als nicht schédigend fiir Populationen relevanter Raubmilben und Spi *&es

LAGERUNG

Im Originalbehélter lagern. Behélter dicht geschlossen an einem trockenen, kii gut geliifteten Ort
aufbewahren. An einem Platz lagern, der nur berechtigten Personen zugan Vor Frost schiitzen. Vor
direkter Sonneneinstrahlung schiitzen. Nur in Rdumen mit geeigneteréAbsa rrichtung verwenden. Von
Hitze- und Ziindquellen fernhalten. Kontakt mit Haut, Augen und Kleidung v rbeitskleidung getrennt
aufbewahren. Hande vor Pausen und sofort nach der Handhabung ktes waschen. Beschmutzte

Kleidung sofort ausziehen und vor der Wiederverwendung griindlich rei n. Nicht reinigungsfahige
Kleidungsstticke entsorgen.

ABFALLBESEITIGUNG

Verpackungen von Pflanzenschutzmitteln, Spritzenreiniger Flissigdiingern werden kostenfrei an
den Sammelstellen des Riicknahmesystems PAMIRA zuriickge! en. Die gemeinsa Initiative von
Herstellern und Handel, die flaichendeckend in Deutschland dur ihrt wird, sorg e kontrollierte

6 ein GroBteil
n eingesetzt.

und sichere Verwertung der zuriickgenommenen Verpackungen. Mittlerweile wird
der gesammelten Verpackungen werkstofflich recy erstellung von e
tst achteln, Papier- und

It
Zuriickgenommen werden Pflanzenschutz-Kanisti ff und Metall sowie
Kunststoff-Sacke.
L 4
Die Verpackungen missen \

e restlos entleert

e gesplilt

 trocken und

* mit dem PAMIRA-Logo versehen

Die Deckel und sonstigen Verpackunge!

ind getrennt abzugeben. Behalter tGber 50 Liter miissen durchtrennt
sein. Die Sauberkeit der Verpackung i

ei der Annahme k iert.
meltermine fi i er: www.pamira.de

Wir haften fiir eine gleichbleibende Beschaffenhei tels zum Zeitpunkt seiner Auslieferung aus
unserem Lager. Die Bescha , seine Wirkungsweise kénnen aber Bedingungen
unterliegen, auf di och unsere Ve spartner Einfluss haben. Fir daraus entstehende Schaden

schlieBen wir die H diesen Bedingun kénnen gehdren: Vielfalt und Konstitution der Kulturen,
Fruchtfolge, Bode sport- und Lagerungsbedingungen, Menge, Anzahl,
Methoden und a der Anwend Beigabe anderer Pflanzenschutzmittel oder Zusatzstoffe. Wir
schlieBen die ir solche Umsta

Wir weisen der des mittels darauf hin, dass er gesetzlich verpflichtet ist, vor
dem Erwerl Anwend ich sachkundig zu machen, beim beruflichen Anwender den
Sachkun zu fiihre endungsféhigkeit des Pflanzenschutzmittels unter Berticksichtigung
der da zten Anwend e und -bestimmungen zu prifen.

Pflanze! mittel vorsichtig vel den. Vor Verwendung stets Etikett und Produktinformationen lesen.

Q\

® FLEXURE ist eine eingetragene Marke der Life Scientific Ltd.





